Dr.Volfgang Wolfring: 'Sokrates’
(Einfihrungstext fiir das Schulfunkheft)

Nach dem Ausspruch des romischen Redners und Philosophie-Kritikers
Ct2cero hat Sokrates die Philosophie vom Himmel auf dlie Erde herab-
gerufen., Ir ist der Begriinder der praktischen Philosophle, der Ethik,
geworden und stand daher den Sophisten niher als den Naturphilosophen,
Aber im Gegensatz zu den Sophisten suchte er hinter dem geltenden Recht
die Gerechtigkelt, hinter der Sitte die Sittlichkelit als eln Allgemeines,
das er der Natur des Kenschen zuordnete. Er erkannte, da unsere sitt-
lichen Urteile einer Wertordnung angehdren, die wir nicht willkiirlich
und nacih Gefallen bestimmen kdnnen, der sich der Mensch vielmenr freiwilli
unterwerfen miisse. DaB nur Recht-Tun den Menschen errette, Unrechttun

ibn aber als Mensch vernichte, war fiir ihn das einzlg sichere Wisaen.

In einer auf Frage und Antwort basierenden, oft ironischen Gespridchs-
fiarung suchte er die Menschen, vor allem die Jiinglinge, zu dliesem Wissen
zu erzleien und sah darin, wle er selbst in seiner Apologle sagt, seine
eigentliche Lebensaufgabe, Da fir ihn selbst ILrkennen und Leben, Denksn
und Handeln zusammenflel, meinte er, kein Mensch tue wider besseres Wissen
Boses, dle Tugend sel also im Grunde lehrbar,

Auf den Wege der Selbsterkenntnis gelangte Sokrates zum Begriff der See:
als den Inbegriff der sittlichen Perstnlichkeit, was sein grofer Schiller
P1laton zusn Unsterblichkeitsglauben erweitert hat. Durch seine Gesprid
flihrung(ialektik), die in Prage und Antwort vom Besonderen zum Allgemeine:
fortschritt(Analogie, induktive Methode) und um folgerichtiges Denken
bemiiht war, schuf Sokrates auch die Grundlage fiir die spitere Intwicklung
der Logik als Wissenschaft., Sokrates lieB sich im Reden und Handeln von
der Veraunft lelten, stellte diese aber stets in den Dienst des Rellgids-
Irrationalen(Apollon-Orakel, Daimonion). Die groBe Wirkung dieses Philo-
sophen auf seilne Zeitgenossen und die Nachwelt ist nicht zuletzt auf seln
tapferes Verhalten als Mensch und Blrger, seilne Pestigkeit und Gelassenhel
vor Gericht und bel seinem Tod(Athen,399 v.Chr.) zurickzufiiaren(Platons
Dialoge 'Apolozle', 'Kriton','Phaidon'),
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("Landmann"): Sokrates ? - Sokrates !
("Schiiler") |

Pst ! Was fdallt dir ein, du roher Mensch ?
Soeben ward ein Begriff durch dich zur Fehl-
geburt !

Verzeih ! Ich bin am Lande aufgewachsen
und wdchte Schiiler sein bei Sokrates,

Doch sag, was ist dies mit der Fehlgeburt ?
So hore ! Doch betracht' es als Geheimnis:

Den Chairephon fragt Sokrates soeben,

wieviel FlohfiiBe weit ein Floh wohl hiipft.
Dem Meister nidmlich sprang just auf den Kopf
ein Floh, der Chaireéphon am Aug' gestochen,
Wie hat er daé gemesgen ?

H8r und staune:

Er féngt den Floh, ldBt Wachs zergehn, und

- taucht ihn mit den Fililen ein, - das Ding erkaltlet

~ Pantoffel trégt der Floh, ganz angegossen.
Die nimmt er ab und mift damit die Weite.
GroBmicht'ger Zeus, das nenn' ich Geis?t

und Scharfsinn !

Was sagst du erst zu d e m Gedankenbau ?
Derselbe Chairephon warf auf die Frage,

durch welchen KSrperteil die. Miicken singen.
Und was hat Sokrates dazu gesagt ?

Lr sprach: Sehr enge ist der Darm dexr Miicken.
Da drdngt die eingepreBte Luft zum SteiB.
Und weil die Offrung plotzlich sich erweitert,
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- fahrt mit Musik der Wind zum ILoch hinaus.

So wir' ein Mickensteif 'ne Art Trompete ?

0 zwei- und dreimal sel'ger Darm-Erforscher du !

Geschwind

!

Mach auf die Philosophenklause !

Ieh muB, ich muB ihn sehn, den Sokrates.

So komm Herein !

0 Herakle

8

!

Was ist ? Was staunst du so ?

Was treiben die am Bodern ?

Sie suchen nach dem "Urgrund" in der Erde.

Und wer ist der doxrt in der Hangematte ?

L1 Er n -
Wer "er"

Sokrates.

?

Du, Sokrates !

("Sokrates")

Was rufst du mich, du kleiner Erdensohn ?

Nein, aber sag, was machst du denn dortchen ?

In Liiften schweb!

ich, such' der Sonne Bahn.

“Warum denn hoch im Koxrh und nicht hier unten ?

Wie konnte sonst ich Uberirdisch denken,

wenn schwebend nicht des Geistes zarter Ather

mit dem verwandten Blement sich mischte ?

Denn zu sich hin, nach unten, zieht die Trdse

unwiderstehlich deg Gedankens Tollee.s

Sokrates - Weiser oder Narr ¢ -

Konnten wir dem Dichter Aristophanes trauen,

aus dessen Komddie "Die Wolken" wir soeben

eine Szene gehort haben, war Sokrates sicher
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ein ﬁarr, und ein gefdhrlicher dazu. Ist es

doch Zeichen eines solchen, sich selbst fiir
besonders weise zu halten und es die anderen
glauben zu machen, wihrend men in Wirklich-
keit nur dummes Zeug treibt und die anderen
Menschen damit in die Ixre fihrt. Dummes

und irrefﬁhiendes Zeug abér war in den Augen
des KomGdiendichters und nach der Meimung
vieler Athener die ganze modérns Naturfor-
schung, und Sokrates hatte die zweifelhafte
Ehre, als ihr typischer Vertreter auf die
Bilhne gebracht zu werden,

Wag machte man aber den Naturforschern die-

ser Zeit - wir befindem uns in den letzten
Jahrzehnten des 5. Jahrhunderts vor Chri—
stus - zum Vorwurf ? - Man sagte, sie kiimmer-
ten sich um die Dinge iiber und unter dér
Erde und suchten mit menschlicher Vernunft

zu erkléren, was geheiligter Bereich der

. Gotter war. Einige, hieB es, seien so weit

gegangen, die Existenz der Gdtter iiberhaupt
zu leugnen und etwa zu erkliren, die Sonne
sei eine glithende Steinmasse von riesigen
AusmaBen,_und nicht Zeus sei der Urheber
von Donner, Blitz und Regen, sondern dies
entetiinde durch die Verdichtung von Iuft
und Wolken.

Es gab auch noch andere Vertreter des




1
2
3
4
5
6
7
8
9

- 10

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
24
22
23

24
25
26
27
28

(1.Sprecher)

modernen Zeitgeistes, die sich "Sophisten",
Weisheitslehrer nannten, und den Jiinglingen
fir- schweres Geld die Redekunst beibrachten,
in Wahrheit aber, wie das Volk meinte, die
JugendAvom Glauben und der guten Sitte der

Viter abbrachten und sie darin unterwiesen,

vor Gericht unbemerkt die Wahrheit zu verdre-

~hen.

Wie uns AristoPhanes'weiSmachen will, sollte
Sokfates auch ein golcher Sophist gewesen

sein, und natiirlich einer der iibelsten Sorte.
Br begniigte sich also nicht damit, ilber Flohe
und Miicken seine tiefsinnigen Forschungen
anzusteilen und die\Gﬁtter wegzuerhléren;

er lehrte angeblich auch die Jugend, sich

vor Ge:ieht herauszureden und, wie man sagte,

"die schwidchere Rechtssache zur stirkeren zu
machen."

( X/-// Eventualstrich )

// Wexig Verstirninis kann unser Kombdien-
dichter \auch dafiir aufbringen, daB die So- .
phisten uktersuchten, was von den Sitten und
Gebrduchen Jer Menschen "von Natur aus" und
was dem HerkoXNmen nach sei. Denn er 16t
seinen Sokrates\auf der Biihne zu den sensa-
tionellsten Ergebnissen kommen: So mufl ein
geplag er Vater von\gseinem Sohn, der soeben

die Schule des Sokrat absolviert hat,
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(1.Sprecher) : zu seinem Entsetzen erfahren, es se@{%loﬁes

1

2 Herhbmmen und un&erbindliche Konvgﬁ%ion, daB
5 _

4

5 [

6 wo der alte Hahn zumeist for den jungen,

7 stdrkeren Hihnen das Pgld rdumen miiBte.

8 Der fortschrittliche/Sohn vollzieht auch

9 praktisch den Schrdtt zur Nabur und priigelt
10 _ seinen Vater durgh. Als er schlieBlich er-
e kldrt, er sei ch berechtigt, die Mutter

12 zu schlagen, ¥nd konne dies inachweisen, kann
-ﬁ3 den erbitterfien Vater nichts mehr halten:

14 er stirzt pfit seinen Knechten zur Philoso-
15 phenbude yYnd ziindet - dies ist die letzte

16 Szene defr Komtdie - das Haus dem Sokrates

17 - liber s¢inem EKopf an, so daBl er mitsamt sei-
18 . ' nen Séhiilern zugrunde gehen muB. //

19 So sah also das Bild aus, das Aristophanes
20 | in den "Wolken" von Sokrates zeichnet, und
21 wir wissen, daB der Philosoph in den Kom&-
22 ' dien anderer Dichter nicht glimpflicher da-
23 vonkam. Mit seinem repridsentablen Bauch, sei-
24 ner Stillpnase und seinen Glotzaugenhwar So~-
25 krates fir allerlei Spott ein dankbares Ob-
26 | jekt, aber dieser Spott hatte - ( wie auf

27 dem Theater ) ~ am Ende seine bittere und

28  furchtbare Kehrseite: Als nimlich um die
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Jahrhundertwende die politischen Umw&dlzungen
in Athen manchen Gerﬁchten, die im Umlauf
waren, iechtzugeben schienen, wurde der Sieb-
Bigjdhrige tatsidchlich als ILeugner der Gotter
und Verderber der Jugend verurteilt., Woriiber
die Athener Jahre zuvor im Theatef gelacht
hatten, das nahmen sie nun zﬁﬁ Vorwand und
lieflen den Mann hinrichten, der - mochte

auch nicht alles stimmén, wag man ihm vor-
warf - durch sein sonderbares Wesen doch im-
merhin genug AnstoB erregt hatte.

Wer aber war Sokrates wirklich ?

Die zahlreichen Zeugnisse seiner Schiiler,

die uns zum Gliick erhalten sind, bestdtigen
immer wieder, daB der ProzeB, den man Sokra-
tes ma~hte, auf einem MiBverstindnis beruhte,
und die Verurteilung des Philosophen ein glat-
ter Justizirrtum war. Der groﬁe Denker Pla-
ton und der Historiker Xenophon legen uns

eindeutige Beweise dafiir yor, daB Sokrates
~~

‘mit den arg verrufenen Neturphilosophen, un-

ter denen sich aber in Wahrheit geniale K&pfe
befanden, gar nichts zu tun hatte und da8 er
zu den Sophisten sogar im Gegensatz stand.
Sokrates dachte -also gar nicht ilber
physikalische'und astronomische Problemé nach
und we» auch kein Lehrer der Redekungt. Da

ihm aber stets viel Jugend folgte, konnte
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ﬁ (1.Sprecher) : Unwissen oder Bﬁswiliigkeit schen . darsaus aﬁf
2 | den modernen Verfihrer schlieflen, dem man

3 alles, was einem an seinei Zeit nicht paBte.
4 zur Last legen konnte. DaB dariiber hinaus

5 Sokrates selbgt durch seine Art manchen sei-
6 ner Zeitgenossen Grund zum Lachen oder Xopf-~
7 schiitteln gab, ist nicht zu leugnen.

8 Was sollte ein Dﬁrchachnittsathener auch iiber
g einen Mitbiirger denken, der, barfufl und in
io einen srmlichen Mantel gehiillt, tagtiglich

11 | von frith bis spit unterwegs war, der sich um
ﬁ2 seinen Lebensunterhalt und seine Familie nur
ﬁB wenig kimmerte, aber immer fremde Leute auf
%4 der Gesse ansprach und sie iiber die seltsamsten
55 Dinge ausfragte. Dabei wollte or stindig iiber
16 . Themen sprechen, die den meisten unangenehm
17 waren, oder er mengte-sich zudringlich in De-
ﬁ8 , batten ein, die ihn niehts angingen. Wenn er'
19 selbst ﬁber.eihe Frage nachdachte, konnte es
20 vorkommeﬁ, daB er irgendwo stehen blieb und
21 sich nicht vom Platz rﬁﬁrte, bis er zu einem
22 Brgebnis gelangt war, ~ es mochte darxiiber
23 - euch die Nacht und der folgende Tag vergehen.
24 A _ Auch sein Verhalten bei Gericht und
25 | im Kerker konnte dem Fernstehenden manches
26 Ratsel aufgeben. Nach dem Todesurteil weiger-
o7 ' te er sich ndmlich, das Gefdngnis zu verlas-

28 sen, obwohl seine Freunde alles zu seiner
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(1.Sprecher) : Flucht vorbereitet hatten und die Aufsecher

1

2 bestochen waren.VSokrates war iiberzeugt, zi

3 Unrecht verurteilt worden zu sein - und trank
4 doch geiassen den Giftbecher, kurz, er han-

5 delte den Plédnen seiner Freunde zuwider, aber
6 seinen Feinden zu Gefallen, so da8 ihn man-

T cher wie in seinem Leben auch bei seinem Tode
8 nur schwer wverstehen konnte.

9 Es ist also begreiflich, daB Sokrates Spot-
16 ter und Feinde hatte, und offenbar hat er

11 auch selbst zu wenig getan, um die irrigen
12 7 _ | Meimingen zu widerlegen, die sich ilber ihn -
13 bildeten. Wenn er freilich in den Augen vie-
14 ler ein Narr oder Frevler, zumindest aber

15 ein Sonderling war, filr seine Vertrauten und
16 Schiiler war er ein Weiser, und zwar in der

17 héchsten Bedeutung dieses Namens. Bin Weiser -
18 ~ das war fiir die Griechen urspriinglich je-
19 der, der von seinem Fach efwas verstand,

20 - spdter aber, und im tiefsten Sinn des Wor-

21 _ tes - ein Mann, der gottliches und menschli-
22 ches Wesen in seiner Person vereinte und

23 _ einen geheimnisvollen Zauber auf seine Umge-
24 'bung ausilbte. Es machte also einen grolBen

25 : Unterschied aus, ob man Sokrates nur vom Se-
26 | hen und vom HOrensagen kannte oder ob man
27 tieferen Binblick in sein Teben und Denken

28 : gewann. Mit vielen markanten Persdnlichkeiten




-9 -

1 (1.Sprecher) : der Weltgeschichte hatte Sokrates jedenfalié
2 | eines gemeinsam: Wer mit ihm in Bexrihrung
3 kam und ihn kritisch beurteilte, miBte Stel-
4 lung behiehen: er konnte Anstof nehmen, sich
5 drgern, sich lustig machen - oder er muBte
6 Sokrates verehren, ihn lieben, ihm nachfol-
T gen. Die extreme Haltung seiner Zeitgenossen
8 ist une dafiir Beweis geﬁhg: Seine Feinde ver-
9 gspotteten und t6teten ihn schlieBlich, seine
10 Freunde machten sein Andenken in ihren berithm-
11 ten Werken unsterblich. '
12 | ( //-// Eventualstrich )
13 // Bs gab freilich auch Verehfer, die sich
ﬁ4 - von dem Meister spiter wieder abwendeten und
15 ihm auch sonst wenig Fhrg machten., Ein sol-

16 | cher Schiiler war Alkibdades, der als hochbe-
17 | gabter junger Mann z¥ den hbchsten Bhrenstel-
18 | len im‘Staate empoystieg, dann aber seine

19 Heimatstadt Ather verriet und ins Verderben

20 stiirzte. Sein J6b des Sokrates, das uns Pla-
21 | ton dem Sinng nach iiberliefert, ist wvor allem
22 deshalb in{eressant, weil es uns das schein-
23 bar doppeldgesichtige Wesen des Philosophen,
24 das man/so leicht miBverstehen konnte, an

25 einem Arastischen Vergleich vor Augen fiihrt.
26 | Alkibiades nennt seinen Lehrer keck einen

27 . Satyrn oder Silen, also ein halbtierisches,

28 bocksshnliches Geschopf im Gefolge des Gottes
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Dionysos, das in der Vorstgllung der Grie-
chen gleichsam die Verfindung zwischen Gott,

Mensch und Natur.farstellte. Die Satyrn lieb-

und deyf Wein und trieben auf dem athenischen
Thegféf in den sogenannten "Satyrspielen"
iﬁffausgelassenes Wesen. // |

( //-// Eventualstrich )

("Alkibiades") :

Sokrat zu loben, und zwar durch einen bild-

leich, BEr selbsf wird nun viel-

rade zur Wahrhajt soll mir das Bild dienen
und gar nicht zum\gpott. Ich sage ndmlich,
Sokrates sieht aus 'é einer von jenen
Silenen, die manche BANldhauer als Floten-
spieler darstellen, in denen man aber, wenn
man sie an einer Seite & net, RBilds&ulen
von Gottern erblickt. Und 8¢ behaupte ich:
ei gleicht vorsziiglich dem Sa Marsyas.
Und, Sokrates, du wirst doch nicht bestrei-
ten wollen, daBl du einem Silenen zu Verwech-
seln dhnlich siehst ! Und iibermiltig bist.
du desgleichen. Und etwa kein Fldkenspieler ?
Wohl ein weit bewunderungswerter als jener.

{
Denn er beézauberte durth sein Instryment
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1 (3.8precher) : die enschen., Du aber richtest ganz dasselbe
2 aus, aber durch bloBe Worte. Denn wenn dich
3 einer reden hort, so ist er hingerissen und
4 auBer sigh. Ich wenigstens kann es auch mit
5 Sehwiiren ekféftigeﬁ, was mir die Reden die-
6 ses Mannes \angetan haben. Denn noch heftiger'
T als den korpbantischen Tdnzern pocht mir das
8 Herz, wenn i ihn hore, und Trénen rinnen
9 mir herah untdy dem Eindruck seiner Worte.
10 _ Horte ich dagegen den Perikles oder andere
11 , guﬁe Redner, da .te ich wohl, daB sie treff-
12 lich spréchen, nip aber geriet meine Seele

| 13 _ in Unruhe und in Upnwillen dariiber, daB ich
14 mich in einem kneeWpischen Zustande befinde.
15 Von diesem Marsyas a@bper bin ich oft so bewegt
16 worden, daB ich glaubfe, es lohne sich das
17 Leben nicht, wenn ich picht ein besserer
18 Mensch wiirde. Denn dieser Sokrates zwingt
19
20
21
22
23
24
25
26
27 . wollte, daB ich mich nimlich schim&n kdnnte.

28 | _ Vor ihm allein aber schime ich mich und bin
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auBerstande zu wi gxrsprechen, als miiBte man
nicht tun, was Jener anrdt. So laufe ich
denn davon, undf wenn ich ihn:wiedersehe,
achime ich micH wegen des Dingestandenen und
wollte oft lieper, er wire tot. Geschdhe dies
aber, so weill[ich gewiB, dafl mir das noch
viel schmerzl cher‘sein.wﬁrde, g0 daB ich
gaxr nicht weil, wie ich es halten soll mit

diesem MenscHen. //

( //~// Bvenfualstrich )

// Wie solltk man es wirklich mit diesem Men-
schen haltej, der - nach den Worten des Al-
kibiades - fim n#rrischen Fell eines Satyrn

dasg Antli des Weisen verstéckte ?

Hitten w heute zum Théma "Sokrates" nur

auch /rnstzunchmende Zeitgenossen des Philo-
sophen begniigten. //

Da //auBerdem// Sokrates selbst nichts
Schriftliches hinterlassen hat, sind uns die
Zeugnisse seiﬁer Schiiler, im besonderen das
des Platon, ein unpchitzbarer Gewinn., Wie es
aber geradezu zum Wesen deg Sokrates gehdrte,

sich anders zu geben, als er wirklich war,

konnen die eigenen Worte des Sokrates am
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deutlichsten zeigen, die uns derselbe Platon
aus der Veteidigungsrede 'seines Lehrers iber-

liefert:

("Sokrate;“) : 7

Wenn ihr mich ‘nun hort, ihr Athener,vwird
vielleicht mancher glauben, ich scherze, ihr
sollt abexr bedenken, daB ich die reine Wahr-
heit rede., Ich habe ndmlich durch nichts an-

deres als durch eine gewisse Weisgheit meinen

Ruf erlangt. Durch welche Weisheit aber ? -

Es ist wohl eine im besonderen menschliche
Weisheit, und in dieser bin ich vielleicht
wirklich ein Weiser. Denn ich will euch in
dieser Frage einen glaubwiirdigen Zeugen stel-
len: Apollon, den Gott von Delphi. -

Den Chairephon kennt ihr doch. Diesexr war
mein Freund von Jﬁgend auf, und ihr wiBt
auch, wie heftig in allem er war, was er nur
begann. So erkilhnte exfsich auéh, els er einst
nach Delphi gekommen war, ein Orakel hieriiber
zu begehren - und, bitte, keinen ILdrm, ihr |
Mdnner ! - er fragte also, ob jemand weiser
sei als Sokrates. Die Priesterin von Delphi
aber antwortéte, niemand sei weiser. -

Und hieriliber kann auch sein Bruder Zeugnis
ablegen, da Chairephon selbst bereits ver-

storben ist.
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Bedenk_et nun, weshalb iéh dies sage !

Um euch ndmlich zu erkldren, wie die Verleum-
dung gegen mich entstanden ist., Als ich nim-
lich dieses gehtrt, dachte ich bei mir :

Was meint wohl der Gott und was will er da- |
mit sagen ? Denn ich bin wir doch bewuSBt,
daBl ich weder im kleinen noch im groflen weise
bin. Was meint exr &lso mit der Behauptung,
ich sgei der Weiseste ? Denn liigen kann er
doch nicht. Und lange Zeit konnte ich nicht
verstehen, was er ieinte. SchlieBlich begann
ich die Sache auf folgende Weise zu unter-
suchen. Ich ging zu einem von denen, welche

fir weise gehalten werden, um doxrt - wenn

~ irgendwo - das Orekel zu widerlegen und dem

Spruche zu zeigen: dieser da ist doch wohl
weiger als ich, du aber hast mich dafiir er-
klirt. Als ich nun diesen genau priifte -
seinen Namen zu nennen ist nicht nétig, es
war aber einer von den Staatsmdnnern - schien
es mir, dieser Mann k#éme, K vielen anderen Men-
schen, am meisten aber sich selbst sehr weoise
vor, sei es aber durchaus nicht, Und darauf
suchte ich ihm zu meigen, er glaube zwar
weise zu sein, wire es aber nicht. Dadurch
freilich wurde ich ihm selbst verhaBt und
vielen ahderen; die unser Gesprich gehtirt

hatten, ebenso. So ging ich also fort und
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und dachte mir: weiser als dieser Mann bin
ich allerdings; Denn es még wohl keiner von
ﬁns beiden etwas besonderes wissen. Allein
dieser meint doch zu wissen, obwohl er nichts
weiB, ich aber bilde eslmir gar nicht ein.

S0 scheine ich um dieses Wenige doch weiser
zu sein, daBl ich ndmlich auch nicht zu wissen
glaube, wo ich nichts weil, | |
Hierauf kam ich dann zu einem anderen, der
fir noch weiger galt als jener, und ich hatte
bei ihm ganz denselben Eindfuck.

( //-// Eventualstrich Y

// So ging ich schlieBlich der Reihe nach

weiter und muBte bemerke¢n, wie verhaBt ich
mich iiberall machte. Uad doch hielt ich es
fix notig, die Sache fles Gottes iiber alles
immex nabhzudenken;
was das Orakel wohl /meine. Und die Bexithmbe-
sten diinkten mich + wenn ich offen reden
801l - beinshe diel Armseligsten zu sein,
andere,'minder Gepchtete zeipten noch eherx

Vernunft. Nach den Staatsminnem aber ging

ich gu den Dichgern und em SchluB'zu den'Hand~
werkorn, Und djese verstanden wirklich man-

ches, was ich picht wuBte, und waren insofern
weisér, Kur w :lte jeder, weill ef sein Fach

grindlich erlgrnt hatte, auch sonst in den

wichtigsten Bélangen sehr weise sein.
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(2.Sprecher) : Und diese ihre Torheit vergdnkelte ihre Weis-

1

2 heit, und so fragte icgh mich selbst im Namen
3 des Orakels, ob iclk’so sein wollte wie sie

4 ’ oder so, wie ich/war: ndmlich nichts zu ver-
5 | stehen von er Weisheit, aber auch nicht

6 mit ihrem Pnverstande behaftet zu sein. Und

7 ich antwortete mir selbst und dem Orskel, es
8 stiing® um mich besser, wenn ich bliebe, wie

9 ic . //

10 Aus diesen Nachforschungen sind mir nun viele
1 ' .base Feindschaften entstanden, viele Verleum-
ﬂ2 dungen kamen auf, und der Ruf folgte mir, ich
1? sei ein Weiser. Bs glaubten nimlich jedesmal
14 _ . die Anwesenden, ich verstiinde mich selbst auf
15 das, worin ich einen anderen widerlegte.

16 _ In Wahrheit aber acheint mir, ihr Athener,

17 ist nur der Gott weise und meint mit seinem
18 ' Orakel, daB es um die menschliche Weiheit

19 sehr traurig bestellf ist, Und er bedient
20 sich meines Namens und wdhlt mich zum Bei-

21 - spiel, als wollte er sagen: "Unter euch Men-
22 : "~ schen ist jener der Weiseste, der wie Sokra-
23- tes einsieht, daB er in der Tat nichts wert
24 ist, wenn er seine Weisheit in Bétracht zieht."
25 L Um dieses nun nach des Gottes Anwei-
26 sung zu erforschen, gehe ich jetzt noch umher
27 unter den Blirgern und Fremdeh, wo ich nur

28 einen fiir weise halte., Und wenn er mir es
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: dann ntht zu sein scheint, s8¢ helfe ich dem

Gott und zeige jenem, daB er nicht weise ist.
Und tiber dieser Tatigkeit habe ich nicht
MuBe gehabt, in den Angelegenheiten der Stadt
etwas der Rede Wertes zu leisten noch mich
um meine hi#uslichen zu kilmmern, sondefn in
tausendfiltiger Armut lebe ich dehin um die- -
ses Dienstes an der Gottheit willen.
T
Sokrates wollte hiochstens darin als ein Wei-
ger gelten, daB er sich iiber die Bedingtheit
und Diirftigkeit . jedes menschlichen Wissens
im klaren war., Dachte er wirklich so cder
wollte er sich iiber meine Zeitgenossen nur
lustig machen.? Letzteres haben gewiB viele
seiner Richter angenommen, die dann fir den
Tod des Sokrates stimmten. Und doch war das
Bekenntnis, nichts Rechtes zu wissen, und
das Frage- und Antwortspiel mit seinen Mit-
mengchen ein tiefernstes Anliegen, das sich
hinter der Maske des Scherzes und der Ironie
verbarg. Den Sokrates machte bei einer nega-
tiven Beweisfithrung nicht halt. Er ﬁollte
den Menschen ihre wahre Lebensuafgabe. vor
Augen stellen, meinte aber, sie wiirden erst
erkennen, was sie wirklich sind und sein sol-

len, wenn sie eingesehen h&tien, worin sie
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f (1.Sprecher) : irren und was sie bloB zu wissen und zu sein
2 wéhneﬁ. Nur wer sich seiner Schwidchen bewult
3 ist, sieht auch, worin seine Stidrke liegt,

4 und Sokrates war iiberzeugt, der Mensch wiirde
5 dann auch in die Tat umsetzen, was ihm seine
6 Vernunft so zwingend klar gemacht habe.

7 Das aug dem BewuBtsein des Nichtwissens sich
8 ergebende positive Wissen aber war - allge-
g9 mein gefaBt - die Erfahrung, daB nur Recht-
ﬁo Tun den Menschen errétte, Unrechttun ihn aber
11 . als Mensch vernichte. -

12 _ Und so ging Sokrates bei den im Wahn ihrer
13 Alltagssorgen hefangenen Mitbilirgern umher,
14 ur sie in nicht immer hoflicher Form darauf
15 _ hinzuweisen, es sei wichtiger als alles an-
16 ' dere, dem gdstigen und sittlichen Wesen des
17 Menschen nachzuspliren. Und damit hat Sokrates
ﬁS wirklich - wie man spdter sagte -~ die Philo-
19 sophie vom Himmel, das heifBt von der Speku-
20 | lation iiber Wetur und Welt, auf die Erde geé
21 | holt und sie unter den Menschen angesiedelt.
22 Und er lehrte diese dabei vieles, was ihnen
23 ‘ im praktischen Leben durchaus dienen konnte;
24 er erklirte ihnen, wie man Begriffe bildet,
25 . Definitionen findet und folgerichtig denkt
26 und redet, und unterwies sie, die Meinﬁng'
27 des anderen nicht ungepriift hinzunehmen,

28 * aber zu achten und in allem und jedem nach
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der Wahrheit zu streben. Von Sokrates konnte
man lernen, daB das Zusammenleben der Men-
schen im Staate an sittliche Normen geknlipf
ist, die wiﬁ nicht willkiirlich bestimmen kon-
nen,‘aber anerkennen und nit ganzer Kraft
verwirklichen miissen, . |

Und natiirlich besprach Sokfates daneben mit
seinen Schiilern alles, was seine sauf dem Ge-
biet der Politik, Wissenéchaft\und Kunst so
reichbewégte Zeit an Stoff fiir tdgliche Dis-

kussionen lieferte. Und er sprach nicht nur,

er lebte mit seinen Schiilern, feierte mit

ihnen Prinkgelage und zog mit ihnen in dem
Krieg, wenn es seine Biirgerpflicht befahl,

Er blieb auch dort seinexr Aufgabe treu, wo
es angesichts einer tobenden Menschenmenge
lebensgefihrlich war, flir die Gesetze einzu-
treten und besonderer Mut dazugehérte, tyr-
rannischen Machthabern nicht zu gehorchen,
Wer im Witen des Bilrgerkrieges, zwischen
Raub und Mord, seine Mitbiirger befragt, wie
man als Mensch leben solle, wer wie Sokrates
noch vor der Hinrichtung sich iiber philoso-
phische Fragen unterhdlt, muf seiner Sache
sehr sicher, mehr noch, muB ein wirklich
frommer Mensch séin.

In der Reife und Tiefe seiner Religiositidt

war Sokrates seiner Zeit weit voraus.
-
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2., Sprecher

Die Vernunft war ihm nur auf dem Weg Fihrerin,
den die Gottheit ihn wies. Der Gott in Delphi
hatte ihn seiner Lebensaufgabe gewiB gemacht,
geine innere Stimme, die er "Daimonion" nannte,
war die geheimnisvolle Warnerin, die sich
dort erhob, wo seine menschliche Einsicht am
Ende war. Und wir erfahren am Ende seiner
Verteidigungsrede, dall der Mann, der iiber-
zeugt war, daB die GOtter einen guten Men-
schen niemals verlaséen, auch seiner gottli-
chen inneren Stimme so sehr vertraute, daB

er selbst die Verurteilung zum Tode, die er
durch seine offene und mutige Spreche vor Ge-
richt gleichsam heranfbeschworen hatte, als
eine gottliche Fligung und somit als etwas

Guﬁes ansah:

("Sokrates") 2/ -

Ich habe es oft gesagt, daB es eine gdttliche
Stimme, "das Daimonion", in mir laut wird.
Und seit meiner Xindheit ist mir dies wider-
fahren: eine Stimme, die sich meldet, um
mich von einem Tun abzuhalteh, das ich vor-
haﬁe, die mir aber niemals zuredet. Heute
aber, ihr Richter, ist mit etwas“Wunderbares
begegnet. Die gewohnte Prophetenstimme in
meiner Brust lieB sich zwar in letzter Zeit

sehy lebhaft vernehmen, wenn ich im Begriff
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war, etwas nicht auf die rechte Art zu tun.
Heute aber hat das Zeichen des Gottes mir

nirgends Widerstand geleistet, weder 2ls ich

,den Gerichtssaal betrat, noch wdhrend meiner

Rede,'wenﬁ ich etwas sagen wollte. Und doch
ist es mir begegnet, was so mancher fiir das
griBte Ubel hdlt: ich bin zum Tode veruiteilt
worden. So will ich euch sagen, was ich dar-
iilber denke: s muB wohl etwas Gutes sein,
was mich betroffen hat, und wir haben unrecht,
wenn wir glauben, der Tod sei ein Ubel. Denn
sicher hitte das gewohnte Zeichen mich ge-
wernt, wenn ich nicht richtig gehandelt h#tte.
So miiBt denn auch ihr, meine Richfer,
guter Hoffrung sein und als wahr glauben,

daB es fiir einen guten Menschen kein ibel

- gibt, nicht im Teben und nicht im Tode, und

daB seine Sache von den Gottern nicht ver-
nachlissigt wird, Mir ist jetzt deutlich ge-
worden, daB es bereits besser fiir mich ist
zu sterben und von allen Mihen frei zu sein.
Daﬁer bin ich meinen Ankligern und denen,
die mich verurteilt haben, auch nicht einmal

b&ge. Um e¢ines aber hitte ich sie: Meine S8h-

ne sollt ihr bestrafen, wenn ihr meint, sie

bemithen sich um Reichtum oder irgendetwas
sonat mehr als um die Tugend. Und wenn sie

sich etwas zu sein widhnen, verweiset es ihnen,
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(2.Sprecher) : wie ich euch es verwiesen habe, und tadelt
sie, daB sie nicht sorgen; wofiir sie sollen,
und sich einbilden, etwas zu sein, obachon

sie doch nichtswiirdig sind. Und wenn ihr das

1.

2

3

4

5 tut, werde ic¢h Recht von euch erfahren haben.
6 ieh selbst und meine SOhne.

T Dooh ist es nun 2eit, daB wir gehen: ich, um
8 zu sterben, ihr, um weiter zu leben, Was aber
9 dae Bessere ist, wohin wir gehen, weiB nie-
10 ‘ mand - auler dér Gott allein. -

11 '

12 1., Sprecher : So ktnnen wir ghnen, was Sokrates war, Er

13 war keine GrbBe in irgend einer Wissenschaft,
ﬁ4 ihn interessierten die Menschén und ihr eigent
15 liches Wesen, das er Seele nannte, Wir konnen
16 | Jetzt ermessen, dall dem Zauber seines Wesens
17 viele erlagen‘ﬁnd er die Menschen, die sich
18 ' inm &ffneten, zum Guten filhrte. Wir werden

19 Achtung vor der Xonsequenz seiner Haltung

20 haben, die Denken und Handeln im Leben und

21 - im Tode zu einer Einheit verband - wemn wir
22 uns nicht iber alles.lustig machen, was der
23 Norm des GewdShnlichen widerspricht. Wollten
24 - wir jeden"Idealisten® e¢inen Narren nennen,
25 _ s0 hdtte wohl auch Sokrates nichts dagegen;
26 “daB wir ihn Bo bezeichnen. \

27 Wenn'ﬁir aber Gefallen finden an séiner

28 PersOnlichkeit, die im.Nichtwissen ihre
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(1.Sprecher) : Grenzen und_ihie GroBe so gensu kannte und

ihn als Mann verehren, der bei sich und allen
dag Wichtigste darin sah, den hohen Sinn des

menschlichen Lebens zu erfiillen, diirfen such

1

2

3

4

5 wir ihm den Namen eines Weisen geben. -

6 Oder sollen wir ihn lieber nennen, wie er

T selbat sich nannte, einen Philosophen, einen
8 Menschen, der wié jeder irren kann, aber sein
9

ganzes Leben nach Wahrheit und Weisheit strebt

10 . Wenn wir ihn so richtig verstehen, konnen wir
11 in sein Gebet dem Sinhe nach einstimmen, das
12 - er an das Inde eines langen Gesprédches mit
13 einem seiner Schiiler setzte:

14

15 2. Sprecher :  ("Sokrates") : (/;::;’

16 IhrrGﬁtter, die ibr hier gegenwirtig seid !
17 ‘ Laft mich schdn werden in meingm Inneren.

18 | Soviel Kuéeres aber an mir ist, mbge es mit
19 meinem Inneren zusammenstimmen ! Reich sei
20 ' in meinen Augen nur der Weise ! Und Gold

21 werde mir nur in dem MaBe guteil, als ein
22 Mensch zu gebrauchen verstéht, der besonnen

23 ist ! 45::;_,_~___‘
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